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YT T STCHPE €61 1 SeRTET e ST TaF Gar.
Ba. 6,1,2,22. fgg. VS. 13,31, SEUATITTH S T 14, 11. 17,
2. 35,8. Car. Bn.7,1,4,32, fgg. 8,7,%,17. fgg. 9,4,3,6. fgg. 10,4,3,1.
fgg. Karnor. 1,15. P. 4,4,125. M. 8,250. Sugn. 2,181,412, H'IE[F’!\IT (ndm-
lich 1440) s'ﬁ'&gm:rm TEAT: Aur. Ba. 8,26, HISATTAT T8. 3, 4,10,
1.2. S@Hﬂﬁﬁi Car. Ba. 10,1,3,5. fgg. Kirs. Ca, 17,1,13. 2,5. 7,28.
12,18, m mit Verkiirzung das Auslauts P. 6,3,65. q%‘ga{fa
al'F{Jmn 1,197, m Ind. St. 4,81. Verz. d. B. H. No. 239. fg.
HTSTSHT Car. Ba. 6 12,1, 10. TR Hir.1, 186, W FAT -
i agi‘au HeQquTa ZT: | ST O SRR R SR T
§ =87 TTUTHTT Hae TS QAR | 7S SRR dies
O, loc. von einem Thema mit verkiirztem Auslaut) mﬂ'ﬁ\
Maksn, 47,8 —10.15. — Vgl {F@'Eh'[

M n, dfe Wurzel von Andropogon muricatus AK.2,4,5,20.
Nach anderer Trennung im Texte: qa{’r%g, HTa% und HEI'{I%Q'EHI-
9. — Vel e

m (1. 32 - +ZTF) £ (nom. 035']\) = HHZ T Buc.
3,10.

5@5.'& von M zu P. 5,2,109; mgaga IIEITF{ zu P. 4,
2,86,

O (1. T +- 71°) 1) m. Wohlgeruch oder adj. wohiriechend AK.
1,1,4,20. H. 1394, an. 4,149, M. dh. 43. — 2) n. Sand H. an. Mep.

{QEF[ (1. {g-;-EF{) m. geliebte Person, (Geliebter) Geliebte Cix.
21, 6. 60, 4.

géﬁl (vielleicht fiir ﬁgﬁ vo'n 'GFF{\mit ﬁ‘ﬂ‘) adj. rawschend, von
Agni:ad‘a;ﬁqaf{[fagﬁnﬁmﬁagﬁ~ RV.1,127,6 (Sks.: =T
o); vl ﬁ‘é’ﬁf{ 3’&3‘[ aw‘qn 6,47, 30.

\(2. {g+q°) adj. der efnen Opferspruch gesprochen hat VS.
8,12. TS. 3,2,5, 4.

{éﬂ'ﬂﬂ (1. T+ TT°) adj. dessen Gang geht, wie oder wohin er

will: a'rqrfmﬁgﬁ'[ggn‘mxv 9,88,3.
5!31—1‘ ©) adj. der die erwiinschten (besten) Ziigel (Strange)

hat RV. 1,122,13.

Qé'ﬁ?{(i. T€ + AR adj. dem Wunsch gehorchend: {8} 5@3‘?’{1 oHhe
RY. 3,59,9. i

W (1. {'E+?=Lﬁ?~[ mit Dehnung des Auslauts) n. Wunsch und
T.at d. b, Erfu'llung des Wunsches (?), Name einer bes. Opferfeier: ¥-
o o) R e Qe geie: | ST A
maﬁw‘@zﬁn Il MBx. 3,10513. — Vgl. das folg. W. und m

{ETqFf(I g‘g-.-qﬁ mit Debnung des Auslauts) n. sg. und du. Punsch
wnd Erfilllung (Gabe) d. h. Geniige der Wiinsche; diese gehort zum Zu-
stand der Seligen im Himmel. Dem Todten wird zugerufen: H’ TI—W
bt :Tdr‘ﬁgrq’ﬁ':i C é?:'nq:{ RY.40,14, 1. ebenso:
Ekmi%m:f AvV. 18 2,57. VS. 15,54, A} SR igmarq rr@;q
Ts.aass.ggrqaﬁa@mﬁqmquzma 3,12,5. 29,1, in ei-
nem Fluche: TPTIR A &1Fh FFRAAI: ST ST a7 A ZAY:sobtst

dw mir Leid anthun, so nihme ich dir Seligkeit und Himmel, Leben

c ~
und Nachkommenschaft Air. Br. 8,15. Wmﬁ. 7,21, Gat.

o — e

832

nn.zaiss.mmmaﬁvwmmr |7
mwaqam cwm@waﬁmn Munp. Us. 1,2,

10. TEEAT a‘% dcHcd |l U=y e | {?Tm (damit man der
Seligkeittheilhaftigwerde) aamamtmaqgu MBu.1,7223.3,1231.
ﬁaaga@ammmlmaaaﬁrmmm
T 2,2829. 17, 52. R. 1,23, 8. du.: mﬁ@uﬁw

i VS.18,6. Kuin. Ur. 5,10,3. Karuor. 1,8. Pragnor.1,

9. Die Lexicographen (Trik.2,7,9. H.833) und Erklirer deuten ;‘g
durch Darbringung von Opfern und qa durch fromme Werke (Graben

von Teichen u. s. w.) a’mmﬁal m
R G Tiel || QT e St a9 S0 | &
%HWWWHH 83, Sch. — V. 1. 32 4
(von 2. 5?) adj. mit Opfern versehen: q EIETCIT ;’Tf?RTF" -
g m UF({W {Ehfl'l Av. 18,3,20.
(1. {@'4—5@') adj. der die erwiinschten (besten) Pferde hat
RV. 4,122,13.
1. ﬁ (von L 5“\) f. P.8,3,96 (ved.; klass. %F@' Vartt. 1 zu 3,3,
95). 1) Antried, Beschleunigung, Eile; Aufforderung, Befehl, Sendung:

THEAT$78 IO FHEeay qam aifie BY. 4,62,5. 57,2, a-
Tefafe oftreatoitae: 145, 1. 0 ra)sf@ﬁh“mwﬁ &
2,18, 1. 2sv.md1?rwq‘iu2a 5,44, 4. 414ss.aérarg|qd1a
IYAETE 30, 12. 115,
hiufig construirt nach Art eines infin.: ’S_lTHTT[d‘ mé’a‘qnv.
1113,5.3@1‘@:{ T AT e :rr*dam‘rqgurrd‘qassnz.
aﬂ'mvawsa.ﬁaﬁrwsm,A massqg q:h;{
@1“13 10,49,2. 92,13. Hmar%aturﬁwuq 70,11,

f‘gw qﬁ@q arr{m"*qurga'q (wo die Etymologie falsch ist,

es sich um 2, gf‘g handelt) Air. Be.1,2. In folgenden zwei Stellen ist

— 2) das Suchen, Aufsuchen, Nachgehen,;

das Wort vielleicht concret: der Suchende, Nachgehende d h. Behii-
tende zu verstehen; von Agni: (Wﬁ]’) c;\ xS' ﬁl’m
ot af{ O AT ST RV.4,143,5. uv—&ﬁreaaﬁmmhwsm
q‘l’f% TN FI'{T:I 6,8,7. — 3) Wunsch, Bitte, Verlangen AK. 3,4,
41, H. an. 2,80, Ms. 1. 3. qd’nqu;::rgarrnvs‘u.zm
TRz gie AR 4,4,7. 6,7 gaT S AT A
mﬁwmaﬁfﬂwex s mg%rfrqaarrwph 10,44,9. Vs. 27,

— 4) der Ausspruch einer Autoritit: {l’a’ HTWSHT{!Z]’I ﬂm‘a‘a‘!ﬂ'\

P.6,3,35, Vartt. 4, Sch. Kig. zu P.1,2,6 in der ed. Calc. = HIGHTR
H. an.2,81. Mep. t. 3. Vgl QQ' {Wi& und 1. 5@'1 ¢. — Am Ende
eines comp. in m m m mg, Hl-

2. gr!g (von H"[ f. Opferung, Opfer P.3,3,95,Vartt.1. AK.3,4,41.

H.an.2,s0. Muo. 1. 3. Tty Tomfeatoy &Y. 4,147,2. 38 RELY
=
125, 3. mmmiﬁﬁ 14, In der technischen Sprache

ist sﬁg oft die Darbringung eines einfachen, aus Butter, Friichten
und dyl. bestehenden Opfers im Unterschied vom feierlicheren Thier-
und Soma- Opfer. Air. Br. 1, 2. HWT WHTF@ ﬁg’aﬁ 18. 2,3, 3, 2.
AEARAT HaT FTEG: 4,2, 3. TrRUAWTART Arm. B 3,45 3-
mmma’z“rﬁggmgu Br.1,6,2,12. 3,5,10. 5,2,3,6. fgy.

A1 ATATS: 44,1,5,11. 7,2,2.10. 4,3,5.20. F TAFTRT T
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